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мужескаго, душу ревиэ/сскую, что собствено означаетъ чело
вѣка податнаго состоянія. |[Душа также душевныя п духовныя
качества человѣка, совѣсть, нутреное чувство ппр. Душа есть
бесплотное тѣло духа-, в ъ этом ъ знач. духъ выше души. Пи

души пѣтъ дома. Горожане — жигпели , а селяне дг]ши.
Человѣкъ съ сильною,слабою душой, плп просто сильная, сла
бая душа. Взятъ что на-душу, на совѣсть-, принять въ чемъ
клятву, присягу-, ручаться. Взять грѣхъ па-душ у , сдѣлать что
самоуправно, принявъ на отвѣтъ. Въ немъ много души, въ его
сочиненіяхъ много души, чувства. Выть душою бесѣды, глав
нымъ двигателемъ ея. Душа-человѣкъ , прямой и добродушный,
откуда и привѣтъ: дгуша моя. У него сто душъ , онъ владѣетъ
имѣньемъ сб-ста крестьянами. Родовыя души, паселсное родо
вое, паслѣдованое имѣнье. Прописныя души , пропущепыя въ
народной переписи. Мертвыя драй, люди умершіе въ проме
жуткѣ двухъ народныхъ переписей, но числящіеся, по уплатѣ
податей, налицо. Отдать Богу душу, умереть. Положгтъ за
кою душу, пожертвовать жизнію. Залооіспть за кого душу,
ручаться въ важномъ дѣлѣ. Искать чужой души, хотѣть погу
бить ближняго. 11а дуит легко, тяоісело, спокоенъ и веселъ-,
озабоченъ и грустенъ. У меня душа не на мѣстѣ, боюсь, тре
вожусь. Отвести на чемъ душ у, отдохнуть, утѣшиться чѣмъ.
Отпусти душу па покаянье, не губи напрасно, дай пожить.
Жить съ кѣмъ душа въ д уш у,т щ о , дружно, любовно. У меня
дѣло это па душѣ лежитъ, совѣсть упрекаетъ или забота не
даетъ покою. Это на твоей душѣ, ты виноватъ, дашь за это
Богу отвѣтъ. Покривитъ душой, поступить противъ совѣсти.
Вертѣть душою ,отлыгаться. Затаить что въ душѣ,держать
въ тайнѣ. Душа замираетъ, лишаюсь чувствъ, памяти, теряю
сознанье. На душѣ мутитъ, съ души тянетъ , тошнитъ, ну
дитъ, дѣлается дурпо-, съ дгушй скипу ло,вырвало. Душа не при
нимаетъ этого, не могу ѣсть, противно. Душа мѣру знаетъ,
ѣшь и ней сколько хочется. Радъ душой, отъ души, пскрено,
сердечно. Онъ отъ нея безъ души, опа въ немъ души не слы
шитъ, не чаетъ, безумно, безотчетно любитъ его. Это мпѣ по
дгушѣ, по желанью. Скамей по душѣ, по правдѣ. Въ чемъ или
чуть душа держится, едва, еле живъ. Онъ такъ и вьется,
такъ и лѣзетъ въ душ у , льститъ, обольщаетъ. У чего за ду
шой ничего птпъ , вовсе бѣденъ. Душа воиъ божба, клятва.
Душа тѣлу Сплоти) епдриица.Плоть душѣ ворогъ. Грѣшное
тѣло и душу съѣло! Душѣ съ тѣломъ мука. Ни душѣ поми
новенья , пи тѣлу погребенья, не покинулъ. Дгуша прохладу

любитъ, а плоть паръ, т . е. плотское. ІІе тужи по головѣ-,
дгуша эюива Дгуша всего дороже, или душа завѣтное дѣло.
Свѣтъ во храминѣ отъ свѣчи , а въ душѣ огпъ молитвы.
Дгуша душу знаетъ , сердце сердцу вѣсть подаетъ. Мужъ
да жена одна душа. Мг/зюъ голова, эюепа дгуша. Душа съ
душой бесѣдуетъ. Покуда душа жива. Хоть шуба овечья ,
да душа человѣчья. Вабьте зубы да губы, гпакъ бы и душа
вонъ. Хлѣба съ дгушу,денегъ съ нуж у,платья съ ношу. Живъ
Богъ— эісива душа моя ( и л и : жива правда , иаде'эюа молу.
Душа ие сосѣдъ: питъ-ѣегпъ проегтъ ( и л и : огпъ нея не у й 
дешь , отъ совѣсти} • Душа не стерпитъ, такъ сердце возмегт.
Хоть мошна пуста, да душа чиста. Не стой надо мной,
какъ чертъ надъ душой'. Отпусти душу па покаянье'. Не
мучь христіанской души до вѣку {смерти). Покривилъ гпы
душой. Не пожалѣлъ ты души своей'. Душ а Божья, голова
царская, спина барская. О днадуш а,и та нехороша'. Какъ
нѣтъ души, такъ что хѳ'шь пиши'. Мастеровой не худъ, да
въ душѣ плутъ. Душа христіанска, да совѣсть цьугансіш ;

На всякую душу С на долю в с я к а г о ) Богъ зараждаетъ, хл ѣб а.
Радъ бы душой, да хлѣбъ-этъ чуэіеой. Своя душа не холопъ ,
себя жаль. Д уш а, чгпо въ вѣникѣ, а голосъ, что въ теремѣ.
У нѣмца (француза } ножки гпоиеныси , душа коротепька.
Душа пузыри пускаегпъ, отрыгается. Душа съ Богомъ бесѣ
дуетъ. Свищи, душа, черезъ носъ', спи. Въ сватовствѣ спра
шиваютъ ие о душѣ, а о душахъ. Это дѣло у меня па душѣ
(или па совѣсгпи). Это мнѣ па-душу легло. Что-гпо па душѣ
гпяэ/село. Отъ дуит, душою радъ. Въ чужую душу не влѣ
зешь. Чу э/сая душа потемки {гпеменъ боръ). Человѣка ви
димъ, а души Сума, т . е . что н а у м ѣ ) ие вгідимъ. Сколько дгушѣ
угодно. Есть все, что гугодпо душенькѣ. Дгуша ие примаетъ ,
а глаза все больше просятъ. Сторонись, дгуша, оболью', гов.
пьяница, поднося чару ко р т у . Шелъ я мгімо Петровска, видѣлъ
дѣло таковско: головы разбиты, брюха вывалены, дгушу въ
рай несутъ, тѣло въ край везугпъг снопы. ||Д ?/'Ш «назы в . также
ямочка на шеѣ, надъ грудною костыо, подъ кадыкомъ-, тутъ,но
мнѣнію народа, пребыванье души. Дгуша или душка, в ъ скрипкѣ,
подставка внутри, распорка. || Душа въ перѣ, сухой мозжечокъ.
Голову огпрѣэісу, душу выну, дамъ пить, станетъ говоритъ?

Д у ш к а улал. Женушка душка, любитъ мягкую
подушку. || Часть шеи противъ глотки и пониже- самая ямочка

о ч ш ш а п е р а.

на горлѣ-, в ъ

эта же часть мѣха, изъ коей и подбираются
въ птицѣ, грудинка къ переду, гдѣ
грудная косточка, вилка, и самая кость эта {дужкач). ||Наши
ваемые на черевьи [бѣлые) бѣличьи мѣха черные кончики хвоста
пушка. ||Душка или д у ш и ц а , растеніе Огідапшп ѵиідаге ( о т ъ
, материнка, зеновка, ладоика, лѣсиая-мята, боровая
душица, блошница, душмянка, сииявка, дрокъ? духовой-цвѣтъ.
Малая душица, СаІатііПЬа Сіторосіішп, пахучка, василечки,
шаружиикъ, постельница, ыатершшъ. Маткина-душ7еа,шт.
Ѵіоіа ойогаіа, душистая Фіалка. Д у ш к и » , мн. ю ж . растенье
базиликъ, Осутши ЬазіПсиіп, душистые-василыш. Д у ш й н а и.
арх. духъ, вонь, духота отъ шили. Душонка,утаит. жалкая или
низкая душа. Д у ш е н ь к а , д у ш е ч к а умал. душа-, привѣтъ и
ласка, д у ш а р к а , д у ш а т к а , — т о ч к а , милочка, любимый
человѣкъ. || Душечкой зовутъ ( я р с . ) денную бабочку, мотылька.
Д у ш с н ь к и н ъ , д у ш е ч к и н ъ пп р. душенькѣ принадлежала
Д у ш ь ё с р . к и ж . горло, душка. Д у ш е в н ы й , къ душѣ отно
сящійся, ей свойственый-, нраветвеиый, относящійся до сердца-,
искреній, сердечный, задушевный. Д у ш е в н о е иля д у ш ё в н о
ср. прм. подушное, подать. Д у ш ё в е н н ы й м . кал. духовникъ,
духовный отецъ. Д у ш и т ь , по двоякому знач. сл. духъ (дыханье
и запахъ):удушать, задушатъ, давить за горло, не давая дышать,
или наполнять воздухъ чѣмъ либо удушливымъ, затрудняя тѣмъ
дыханье-, || наполнять духами, курить или окроплять ими. Прбмѣхахъ,

д у щ а т ы е мѣха-, душка,

свѣту-взнику не даетъ, гпакъ д у ш м а и душитъ'. Душеный
гповаръ ,шщ>тш&шШ.Дуі.иепая пгпица,дичь, ловлеиая силками.
— СЯ, стрд. и возв.ПО СМЫСЛУ реЧИ, в ъ об о и х ъ знч.

Л иса вы душ ила,

п е р е д у ш и л а к у р а . Д о д у ш и л и его до н е л ь з я , п р и д у ш и л и  з а д у ш и л и в о в с е .
Оиз н а д у ш и л с я , п р о д у ш и л с я д у х а м и . О ш д у іи й т ъ с я ,
ещ е,

спрысни духами.

кончить.

П одуш и

Р а з д у ш и л с я м у с к у с о .п з . У душ ит ъ кого пет лею .

Д у ш ё н ь е ср. дѣйствіе по глг. Д у ш н й т ь в о л г д . распускать
дурной запахъ, вонь-,||сплетничать. Д у ш н ѣ т ь , становиться
душнымъ,жаркимъ. Д у ш и с т ы й , пахучій,благовонный духмя
ный, душмяный, духовитый. Д у ш й с т о с т ь ж . принадлежность,
свойство душистаго, пахучесть. Д у ш н й к т ь м . или душпичдкъ,
всякаго рода отверстіе для пропуска воздуха, холода и тепла -,
вѣтренка въ окончынѣ -, отдушникъ въ печи -, дыра въ литейной
Формѣ, для выпуска воздуха. || Скляночка для духовъ,Флакончикъ.






I! Влгд. пареные рыжики. Д у ш е в й к ъ м. раст. московскій-ча- ДуШЯж. д у ш ъ и.Ф рнц. холодныя обливанья, обдача струей водй.
беръ, СаІатіпіЬа Асіпоз. Д у ш н й ц а , — н й ч к а ж. скляночка Дуэль» .единоборство, поединокъ-,вобщепринято называть дуэлью
или сосудецъ, Флакончикъ для духовъ-, или попури, подушечка съ
условный поединокъ, съ извѣстными уже обрядами, по вызову.
душистыми травами. Д у ш а й ч а т ь к у р . жить роскошно, торо
Д у э л ь н ы й , къ поединку относящійся. Д у э л й с т ъ м . едино
вато, съ затѣями. Ты душнйчаешь, а йпшему ѣсть нечего.
борецъ, поединщикъ, болѣе въ знач. задиры, драчуна-, бретеръ.
Станешь душийчать, аио сразу подсѣчешься ( подойдешь). Дуэтъ м. двуголосная музыка, двуголоска, на голоса человѣческіе
Д у ш м я н к а ж. арх. (душмяиый ) душкй, растенье базиликъ;
или для музыкальн. орудій. Д у э т н ы й , къ дубту относящійся.
Цбудра, кошачья мята, ІѴереІа діесію та. Твр. душйца, душка, Ді1(С|)Ь, д щ й ж. ц р к . ДОЧЬ.
растенье Огідапшп ѵиідаге. ЦГерань, разныхъ видовъ. ЦСЬатае- Д ы бЯ Т Ь арх. пр.п. ходить безъ цѣли, шататься І ш о м и м о о к о п ъ
сурагіз пиікаепвіз, душное-дерево. Д у ш н ы й , о воздухѣ запахѣ:
д ы б л е т ъ ? ііо южн д й б а е т ъ . || Ходить съ трудомъ. Ч е р е з ъ в е л и к у
густой, спертый, нечистый или вонючій, знойный, удушающій,
с и л у д ы б а ю . || Становиться на дыбки, на пальцы; на ноги. Ч т о
тяжелый для дыханья. || Ол. душистый, пахучій. Д у ш н о й спи.
д ы б а е ш ь , а л ь н е д о с я г н е ш ь 1} П а ш ъ п о п о л з е н ь с т а л ъ д ь г б а т ь .
задхлый, порченый, гнилой, кислый, съ душкомъ, тухлый,вонючій.
Д ы б и т ь что,вздымать стойкомъ ,становить.— с я , становиться
дыбомъ, на дыбы, вздыматься на коицы пальцевъ-, о животномъ,
|| Д у и і и й я д р о в а , сар. въ коихъ много духу, жару. || Д у ш н о е на заднія НОГИ; о вещи, становиться стойкомъ, стоймя, торчмя.
д е р е в о , д у ш н о і і - л ѣ с ъ , пахучее хвойноедерево руской Америки,
Д ь і б л е и ь е ср. вздыманье на дыбы. Д ы б ѣ т ь , дыбиться, го в .
душмянка, идетъ на кораблестроенье. Д у ш н о наР . п с к . душевно,
о неживомъ. В о л о с ъ д ы б ѣ е т ъ о т ъ у ж а с а . Д ы б а ж . рель, рели,
усердно, отъ души. Д у ш н о п р о ш у т е б я . Д у ш н о в а т ы й , душ
КОЗЛЫ; Лѣса ДЛЯ подъема тяжестей; Ивисѣлица; стар. устройство
ный, ио въменшсй степени. Д у ш н о т а ж. духота, спертый или
для пытки. Н а д ѣ л ѣ п р а в ъ , а н а д ы б ѣ ( н а п ы т к ѣ ') в и н о в а т ъ .
нечистый воздухъ- жара. Д у ш н о в а т о е т ь ж . принадлежность
Д ы б ы ж . ші. смл. столбъ подъ журавецъ у колодца , разсоха ,
душноватаго, свойство. Д у ш е в р ё д н ы й , вредный для души,
баба. С т а т ь п а д ы б & п лп д ы б й с г н о я т ъ , х о д и т ь п а д ы б к а х ъ ,
д у ш е п а г у б н ы й , погубляющій душу; или|| опасный для жизни
д ы б о м ъ , о жпвотн. на заднихъ ногахъ, поднявшись на заднія
человѣка, душеврёдный сиб. убійственый. Д у ш е в р ё д н о с т ь
ноги-, о челов. на цыпочкахъ, на пальцахъ; II"упрямиться, упорно
ж.-свойство душевредиаго. Д у ш е в р ё д с т в о ср. причиненье
стоятыіа своемъ. В о л о с ъ д ы б о м ъ с т а л ъ . Р а з д у м а е ш ь у м о м ъ ,
вреда душѣ, или жизни, тѣлу; в ъ перв. зиач. в с я к о е н а р у ш е н ь е
т акъ волосы дыбкомъ ! У т е т к и В а си л и сы дыбомъ волосы
ч е л о в ѣ к о м ъ совѣсгпи д у ш е в р е д с т в о . Д у ш е в р ё д с т в о в а т ь ,
с в и л и с л . Д ы ь к ш х о д и т ь , д ы б о ч к и , д ы б у ш к и , г о в р . о дѣтяхъ,
— в р ё д н и ч а т ь д у ш е в р ё д и т ь , поступать душевредио-,
подыматься на йоги. Д ы б о к ъ л о ш а д и , курбетъ. Д ы б у н ъ ,
птти противъ совѣсти, вѣроломпичать. Д у ш е в р ё д н и к ъ м.
кто поднялся на дыбы-, медвѣдь. ||лр®. топкое болото, непрохо
— н н д а ж . д у ш е в р е д й т е л ь м . — в и ц а , наносящій вредъ
димая трясина {.зы бунъ ч). || Толкунъ, толчея, шіпеиь, бурунъ.
своей или чужой душѣ-, ||посягающій на жизнь-, вѣроломный, обД ы б у ш о н о к т ь м. ребенокъ начинающій ходить. М и л ъ м а л а
лыжный человѣкъ. Д у ш е г р ѣ й к а , д у ш е г р ѣ я , тѣлогрѣйка,
м е п ш е , в с е д ы б у ш а т а і Д ь з б л й в ы й , охочій ходить дыбомъ.
короткая женская одежда разнаго покроя, сборчатая и бол. ч.
У н е ю в о л о с ъ д ы б л и в ъ , жёстокъ, дыбы торчитъ. Д ы б и с т ы й ,
безрукавая. Д у ш е г у б ъ , д у ш е г у б е ц ъ , д у ш е г у б н н к ъ м.
стоячій, крутой, отвѣсный . Д ы б и с т ы я с к а л і і , к р у ч и , п р б п а с г п и .
д у ш е г у б н и ц а , д у ш е г у б и ц а или д у ш е г у б к а ж. убійца.
'Д ы б о в а т ы й ч е л о в ѣ к ъ , упорный, упрямый или своенравный.
|| Д у ш е г у б к а , юж. малый ботиичокъ, однодеревка, долбушка.
Д ы б а л ь н и ц а ж. арх. бездонница, топкое и жидкое болото.
Д у ш е г у б й т е л ь н ы й , погубляющій душу-, д у ш е г у б н ы й ,
то же-,||смертоносный, лишающій жизни. Д у ш е г у б й т е л ь м. Д ы г а т ь прм. сиб. гнуться, шататься, качаться , колебаться подъ
тяжестью, сдазать подъ гнетомъ или напоромъ, не устаивать,не
— н и ц а ж. погубляющій душу. Д у ш е г у б с т в о в а т ь , изво
сдерживать. С т о й к а д б п а е т ъ . П о д ъ к у л е м ъ с т а н е т ъ д ы г а т ь ,
дить людей, умерщвлять, убивать. Д у ш е г у б с т в о ср. дѣйст.
подламываться, присѣдать. ||*Двошить,дышать,быть чуть живу-,
по гл. убійство-, дѣйствія вредоносныя тѣлу или душѣ. С в а т о в 
шевелиться, вздрагивать. Ч т о л о ш а д к а т в о я ? Ч у т ь д ы г а е т ъ .
с т в о — д у ш е г у б с т в о . Д у ш е л ю б й в ы й , человѣколюбивый.
Д у ш е п а р н ы й н а п и т о к ъ , д у ш е п а р к а ж. варепуха, родъ ДЫГЫЛЪ, д ы г ы л ы і . сиб. монгольская шуба.
глинтвейна, изъ водки, меду, корицы, гвоздики и фіалки-, подава Д ы доръи. пск. растенье дурманъ.
лась горячая, еще въ началѣ этого вѣка. Д у ш е п и т а т е л ь м. ДьіЛДЯ об. рослый, поджарый и неуклюжій челов-, верста, оглобля,
жердяй, лйзла.Д ь іл д и т ь ,гоп. о взросломъ человѣкѣ:неуклюже
— н ы й пРл. питающій душу-, д у ш е з к н в й т е л ь , — н ы й .
ломаться пли нѣжничать, ребячиться-, дурить за одно съ малыми
Д у ш е п о л ё з н о е ч т е н ь е , у вѣщанье. Д у т е п р в к я щ а к ъ к .
ребятами, не заниматься дѣломъ, повѣсничать.
— щ и ц а ж. исполнитель послѣдней воли покойника, по пору
ченью его, ио назначенью правительства-,— к о в ъ , — ц ы н ъ , Д ы лка-Д ать? прм. ( г п ы л н а ? ) дать тягу, лытка, драла, сиятиться,
улизнуть, удрать, убѣжать отъ трусости.
ему, ейприиаддежщ. Д у ш е п р и к а щ и ч іг й , имъ свойственна.
Д у ш е р а с т л й т е л ь н ы й п р и м ѣ р ъ , д у ш е т л й т е л ь н ы й , ДЫЛЬ? ж. сар. мучное, хлѣбное, крахмальное вещество въ зернѣ.
Въ м укѣ много о т р у б е й , д а м а л о ды ли.
д у ш е т л ѣ н н ы й , развращающій душу. Д у ш е р а с т л й т е л ь ,
— н и ц а ж. или д у ш е т л й т е л ь м.— н и ц а ж. растлѣвающій, Д ы л ьн іщ аж . арх. дойлышца, дойпйца, дойніікъ, ПОДОЙНИКЪ.
развращающій человѣка. Д у ш е с л о в іе , наука о душѣ, ученье Д ы л я т ь с.пб.хромать, ковылять. З а я ц ъ д ы л я е т ъ , попрыгиваетъ.
о сущности и свойствахъ души, психологія. Д у ш е с л б в н ы й , ДЫМЪ и. летучее вещество, отдѣляющееся при горѣніи тѣла-, уле
тающіе остатки горючаго тѣла, при разложеніи его, на воздухѣ,
душежизиеный, психологическій. Д у т е с л о в ъ м. психологъ.
огнемъ. ||Очагъ; 1|курево; || домъ, изба, дворъ-,|| семья или тягло.
Д у ш е с п а с и т е л ь н ы й , служащій къ пользѣ, спасенью дупні.
Съ д ы м у п о д е м ѣ — п а б о л ь ш о й о ч а гъ с т а н е т ъ . П ѣ т ъ д ы м у
— т е л ь , — т е л ь н и ц а , спасающій душу. Д у ш е у б ій ц а об.
бе зъ о г н я . П ѣ т ъ о г н я б е з ъ д т м у . Н и о г н я б е з ъ д ы м у , п и д ы м у
душегубитель,— ница. Д у ш е у б ій с т в о ср. душегубительство.
безъ о г н я . И п о д ы м у з н а т ь , ч т о о г н я нѣтъ'. Г д ѣ д ы м ъ , т а м ъ
Д у ш е у б ій с т в е н ы й , губительный. Д у ш е х ш ц н и к ъ м.
и огонь ( а гдѣ к в а с ъ , т а л ѣ и г у щ а ) . Х о т ь м а л ъ о г о н е к ъ , а все
— х и щ н ы й прл. похищающій ду'ши. Д у ш е ц ѣ л ё б н ы й п т
д ы м ъ в и д е н ъ . О г о н ь б е з ъ д ы м у , ч е л о в ѣ к ъ б е з ъ о ш и б к и ( безъ
д у ш е ц ѣ л и т е л ь н ы й , служащій къ исцѣленью душй.
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